Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter la page 3.
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1. Place product in center of mailer. (See Figure 1) 5. Fold C panel over B panel. (See Figures 6-7)
2. Fold A panels over product with height of scores 6. Press down on edge of C panel to secure adhesive
based on product's depth. (See Figures 1-2) strip to B panel.

3. Fold B panel over A panels. (See Figures 3-4)

4. Remove liner from adhesive strip on C panel.
(See Figure 5)
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1. Coloqgue el producto en el centro de la cqja.
(Vea Diagrama 1)

2. Doble las solapas A sobre el producto con la altura
de las marcas basadas en la profundidad del
producto. (Vea Diagramas 1-2)

3. Doble la solapa B sobre las solapas A.

(Vea Diagramas 3-4)
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Retire el respaldo de la tira adhesiva en la solapa C.
(Vea Diagrama 5)

Doble la solapa C sobre la solapa B.
(Vea Diagramas 6-7)

Presione el borde de la solapa C para asegurar la
tira adhesiva de la solapa B.
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1. Placez le produit au centre de la boite d’expédition.
(Voir Figure 1)

2. Pliez les rabats A le long des rainures en fonction de
la profondeur du produit. (Voir Figures 1 et 2)

3. Pliez le rabat B par-dessus les rabats A.
(Voir Figures 3 et 4)
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Décollez la doublure de la bande adhésive du
rabat C. (Voir Figure 5)

Pliez le rabat C par-dessus le rabat B.
(Voir Figures 6 et 7)

Appuyez sur le bord du rabat C pour bien coller la
bande adhésive au rabat B.
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